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Unit 36
KOMU CO DAò?

Nam to dobrze! Po polsku powiemy „Markowi 
Jacka” albo „Marka Jackowi” – i dokÆadnie wiemy 
KOGO KOMU przedstawiì. Ale angielski nie ma 
koñcówek – trzeba wiæc nieco inaczej:

Introduce Jack to Mark. [yntroDIUS DíEK tuMARK] 
– Przedstaw Jacka Markowi.

Wystarczy wiæc uºyì TO – a bædzie jeszcze ja¥niej 
niº po polsku – dosÆownie: Przedstaw Jacka do Marka. 
Tak jest nie tylko przy przedstawianiu (INTRODUCE), 
ale takºe z takimi nazwami czynno¥ci, które – jak na 
przykÆad GIVE, SHOW, SEND, TELL – potrzebujå 
w uzupeÆnieniu informacji: KOMU/CZEMU?  oraz 
KOGO/CO?

Give these flowers to my mother. [GYW d ijzFLAÆers 
tumaj MAd er] – Daj te kwiaty mojej mamie.

Show this letter to Peter. [SZO£d ys LEter tuPI-
Jter] – Pokaº ten list Piotrowi.

Send this bill to the company. [SEND d ysBYL 
tud eKAMpany] – Wy¥lij ten rachunek do przedsiæ-
biorstwa.

Tell this joke to the boss. [TELd ys DZIO£K 
tud eBOS] – Powiedz ten kawaÆ szefowi.

TO niczym strzaÆka pokazuje KTO lub CO  
KOMU lub CZEMU. Tak powiesz zwÆaszcza jeºeli 
juº wiadomo, ºe chodzi o kwiaty lub rachunek:
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Give them to my mother. – Daj je mojej mamie.
Send it to the company. – Wy¥lij go przedsiæbiorst-

wu.

Proste, prawda? Ale moºna jeszcze pro¥ciej 
– zmieniajåc kolejno¥ì:

Show Peter this letter. – Pokaº Piotrowi ten list.
Tell the boss this joke. – Powiedz szefowi ten 

kawaÆ.

A je¥li wiadomo, ºe chodzi o Piotra lub o szefa 
– powiesz:

Show him this letter. – Pokaº mu ten list.
Tell him this joke. – Powiedz mu ten kawaÆ.

Wymarzonå okazjå do poìwiczenia takich zdañ 
mogå byì na przykÆad zakupy prezentów ¥wiåtecz-
nych? Po prostu zastanów siæ po angielsku KOMU 
CO DAò:

I’m going to give a blouse to Jola. [eBLA£Z] 
– Dam Joli bluzkæ. Albo: I’m going to give Jola 
a blouse. 

I’m going to give a scarf to Mark. [eSKARF] 
– Dam szalik Markowi. Albo: I’m going to give 
Mark a scarf.

I’m going to send a sweater to my father. [S£Eter] 
– Wy¥læ sweter ojcu. Albo: I’m going to send 
my father a sweater.

I nawet je¥li do ÿwiåt jeszcze trochæ czasu, 
warto juº sobie to poìwiczyì.
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SPRÓBUJ SAM:

Powiedz poniºsze zdania po angielsku na dwa 
sposoby, zastanawiajåc siæ, która wersja jest bardziej 
„potoczna” – a moºe majå one nieco inny sens?

  1. Pokaº mi swojå rækæ.
  2. Opowiem jej tæ historiæ. (story)
  3. DaÆem jej te kwiaty.
  4. PokazaÆem szefowi ten list.
  5. Wy¥lij ojcu ten aparat fotograficzny. (camera)
  6. Przynie¥ dzieciakom trochæ cukierków. (candies)
  7. Mam zamiar daì ºonie zegarek.
  8. Przeczytaj im bajkæ.
  9. Mam zamiar sprzedaì swój samochód bratu.
10. ZaoferowaÆ mi tamto stanowisko. (offered)

NOTATKI:
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